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Taffaire concernant l'exécttion des contrats pour la cons-

tl‘uﬁction de UTégout-collecteur du quartier Notre-Dame de
Graces,

I est
Enjoint a la personne ci-dessus mentionnée d'apporter

-avec elle les livres de notes et autres documents qu’elle peut

';1;7011‘ en sa possession, en rapport avec lexécution desdits

avaux, le tout sous toute peine que de droit.

4 La présente assignation est donnée en vertu des disposi-
ons de l'article 21 R de la Charte de la Cité de Montréal.

Sur proposition de M. le Commissaire Coté, appuyée par
- le Commissaire Ainey, il est
reE“Jomt a M. Alf. Pion, de comparaitre devant le Bu-
VS? des Com‘mrlssalres de la Cité de Montréal, a I'Hotel-de-
5 e de la Cité de Montréal, mercredi, le 8 courant, a 2 hrs
’aflf dans la salle du Conseil, pour rendre témoignage dans
n aire concernant I'exécution des contrats pour la- cons-
rgg:}on de [légout-collecteur du quartier Notre-Dame de
s.
Il est
aveE“Jomt a _la personne ci-dessus mentionnée d’apporter
avo% elle les livres de notes et autres documents qu’'elle peut
ta I en sa possession, en rapport avec lexécution desdits
It’aux, le tout sous toute peine que de droit.
liona présente assignation est donnée en vertu des disposi-
SS de T'article 21 R de la Charte de la Cité de Montréal.
ur proposition de M. le Commissaire Coté, appuyée par
Ee Commissaire Ainey, il est
rem?’ffmt a M. O. H. Moineau, de comparaitre devant le Bu-
Ville des Com.m’lssalres de la Cité de Montréal, a I"'Hotel-de-
ey de la Cité de Montréal, mercredi, le 8 courant, a 2 hrs
Tt ans la salle du’ COIHSC.II, pour rendre témoignage dans
tl_uctéfll‘e conc,e'rnant I'exécution des contrats pour la cons-
réclegn de TIégout-collecteur du. quartier Notre-Dame de
Il est

‘Ecnlé)ﬁi;tl al_la personne ci-dessus mentionnée d’apporter

iy es 1vresAd.e notes et autres docu{neqts qu'elle peut

e, sa possession, en rapport avec 1egcecut10n desdits
X,’le tout sous toute peine que de droit.

tion;sl gres’ent.e assignation est donnée en vertu des disposi-
¢ l'article 21 R de la Charte de la Cité de Montréal.

MSu; 8f0p0§1t10;1 de M. le Commissaire Coté, appuyée sar
o ~ommissaire Ainey, il est
fead]]gémcé M. T. O’Sullivan, de comparaitre devant le Bu-
Ville dSI ommissaires de ,la Cité de Montreal, < l’Hqtel-de-
B de a Cité de Montréal, mercredi, le 8 courant, a 2 hrs
l,afi'!ai ans la salle du' anse}l, pour rendre témoignage dans
i re. concernant lexécution des contrats pour la cons-
récezn de Tlégout-collecteur du quartier Notre-Dame de
I1 est
avE“Jomt a .la personne ci-dessus mentionnée d”apporter
avo? elle les livres de notes et autres docul,'nex]ts quelle peut
tr It en sa possession, en rapport avec I'exécution desdits
avaux, le tout sous toute peine que de droit.

4 La présente assignation est donnée en vertu des disposi-
ons de 'article 21 R de la Charte de la Cité de Montréal.
MSur proposition de M. le Commissaire Coté, appuyée par

. 1§.Con1missaire Ainey, il est
: Enjoint a M. Z Corbeau, de comparaitre devant Ale Bu-
€au des Commissaires de la Cité de Montréal, & I'Hotel-de-
ille de la Cité de Montréal, mercredi, le 8 courant, a 2 hrs
%;?F dans la salle du Consejl, pour rendre témoignage dans
trqaiTe concernant Pexécution des contrats pour la cons-
:_‘;;’011 de Tégout-collecteur du quartier Notre-Dame de
Bs,
I1 est
av}ein101nt a la personne ci-dessus mentionnée q’apporter
éVO(; elle les livres de notes et autres documents qu elle peut
= It en sa possession, en rapport avec l'exécution desdits
avaux, le tout sous toute peine que de droit.
b a présente assignation est donnée en vertu des dis’posi-
s de T'article 21 R de la Charte de la Cité de Montréal.
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Aj Qurnement .

1. N. SENECAL,
. Secrétaire.

in the matter concerning the carrying out of contracts for
the construction of the main sewer in Notre Dame de Graces
Ward.

The above mentioned person is ordered to bring with him
the note-books and other documents he may have in his pos-
session in connection with the execution of said works, the
whole under the penalty provided by law.

This summons is given in virtue of the provisions of Art.
21 R of the Charter of the City of Montreal.

On motion of Commissioner Coté, seconded by Commis-
sioner Ainey, it was

Mr. Alf. Pion, was ordered to appear before the
Board of Commissioners, of the City of Montreal, on the
8th instant, at 2 p.m., in the Council Room, to give evidence
in the matter concerning the carrying out of contracts for
the construction of the main sewer in Notre Dame de Graces
Ward.

The above mentioned person is ordered to bring with him
the note-books and other documents he may have in his pos-
session in connection with the execution of said works, the
whole under the penalty provided by law.

This summons is given in virtue of the provisions of Art.
21 R of the Charter of the City of Montreal.

On motion of Commissioner Co6té, seconded by Commis-
sioner Ainey, it was

Mr. O. H. Moineau, was ordered to appear before the
Board of Commissioners, of the City of Montreal, on the
8th instant, at 2 p.m., in the Council Room, to give evidence
in the matter concerning the carrying out of contracts for
the construction of the main sewer in Notre Dame de Graces
Ward.

The above mentioned person is ordered to bring with him
{he note-books and other documents he may have in his pos-
session in connection with the execution of said works, the
whole under the penalty provided by law.

This summons is"given in virtue of the provisions of Art,
21 R of the Charter of the City of Montreal,

On motion of Commissioner Co6té, seconded by Commis-
sioner .Ainey, it was

Mr. T. O’Sullivan, was ordered to appear before the
Board of Commissioners, of the City of Montreal, on the
8th instant, at 2 p.m., in the Council Room, to give evidence
in the matter concerning the carrying out of contracts for
the construction of the main sewer in Notre Dame de Graces
Ward.

The above mentioned person is ordered to bring with him
the note-books and other documents he may have in his pos-
session in connection with the execution of said works, the
whole under the penalty provided by law. ;

This summons is given in yirtue of the provisions of Art.
21 R of the Charter of the City of Montreal.

On motion of Commissioner Coté, seconded by Commis-
sioner Ainey, it was

Mr. Z. Corbeau, was ordered to appear before the
Boal_‘d of Commissioners, of the City of Montreal, on the
8th instant, at 2 p.m., in the Council Room, to give evidence
in the matter concerning the carrying out of contracts for
%\1;5 cémstruction of the main sewer in Notre Dame de Graces

ard.

. The above mentioned person is ordered to bring with him
the note-books and other doctments he may haye in his pos-
session in connection with the execution of said works, the
whole under the penalty provided by law.

This summons is given in virtue of the provisions of Art.
21 R of the Charter of the City of Montreal

Adjourned.

L. N. SENECAL,
Secretary.



